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NÕUKOGU OTSUS (EL) 2022/…, 

…, 

mis käsitleb 10. ja 11. Euroopa Arengufondi projektidest  

vabanenud vahendite eraldamist, et rahastada  

Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna (AKV) riikides  

meetmeid toiduga kindlustatuse kriisi ja  

majandusšoki leevendamiseks, mille on põhjustanud  

Venemaa agressioonisõda Ukraina vastu 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate vahelist sisekokkulepet, 

mis käsitleb ühenduse abi rahastamist vastavalt mitmeaastasele finantsraamistikule aastateks  

2008–2013 AKV-EÜ partnerluslepingu alusel ja finantsabi eraldamist nendele ülemeremaadele 

ja -territooriumidele, mille suhtes kohaldatakse EÜ asutamislepingu neljandat osa1 (edaspidi „10. 

EAFi sisekokkulepe”), eriti selle artikli 1 lõiget 5, 

                                                 

1 ELT L 247, 9.9.2006, lk 32. 
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võttes arvesse sisekokkulepet nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate vahel 

Euroopa Liidu abi rahastamise kohta mitmeaastase finantsraamistiku (2014–2020) alusel vastavalt 

AKV-ELi partnerluslepingule ning finantsabi eraldamise kohta nendele ülemeremaadele 

ja -territooriumidele, mille suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu neljandat osa1 

(edaspidi „11. EAFi sisekokkulepe“), eriti selle artikli 1 lõikeid 4 ja 5, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

                                                 

1 ELT L 210, 6.8.2013, lk 1. 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Venemaa Ukraina-vastase agressioonisõja tõttu halveneb toiduga kindlustatuse olukord 

maailmas kiiresti ning mitmed mõjutatud riigid on vähim arenenud riigid või väikese 

sissetulekuga ja toidupuuduse all kannatavad riigid. 

(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2021/947 loodud naabruspiirkonna, 

arengu- ja rahvusvahelise koostöö instrumendi „Globaalne Euroopa“ (edaspidi „instrument 

„Globaalne Euroopa““)1 geograafilise samba alusel on juba planeeritud 3 miljardit eurot. 

Sellest summast 2,3 miljardit eurot on planeeritud Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani 

piirkonna (AKV) riikides, et rahastada põllumajanduse, toitumise, vee ja kanalisatsiooni 

meetmeid ajavahemikus 2021–2024. Võttes arvesse vajaduste ulatust ja eeldatavaid 

tagajärgi, tuleks rakendada täiendavaid vahendeid, et toetada enim mõjutatud partnerriike. 

(3) Liit on peaaegu täielikult ammendanud esialgse humanitaarabi eelarve, mille eesmärk on 

tagada AKV riikides toiduga kindlustatus ja rahuldada sellega seotud vajadused, mis 

määrati kindlaks enne Venemaa Ukraina-vastase agressioonisõja algust. Võttes arvesse 

erakordselt halba toiduga kindlustatuse olukorda AKV riikides, on vaja neid vahendeid 

täiendada sobilike ressurssidega, et reageerida humanitaarvajaduste suurenemisele ja 

tagada pidev koostöö kriisiolukorrast stabiilsetesse arengutingimustesse jõudmise käigus. 

                                                 

1 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuni 2021. aasta määrus (EL) 2021/947, millega luuakse 

naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostöö instrument „Globaalne Euroopa“, 

muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsust nr 466/2014/EL ja tunnistatakse see 

kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 

2017/1601 ja nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 480/2009 (ELT L 209, 14.6.2021, lk 1). 
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(4) Euroopa Ülemkogu kutsus 24.–25. märtsi 2022. aasta järeldustes komisjoni üles seadma 

esmatähtsale kohale töö ülemaailmse toiduga kindlustatuse ja toidu taskukohasuse 

valdkonnas, eelkõige toetades toiduga kindlustatust ja põllumajandust Ukrainas ning kõige 

haavatavamates ja enim ohustatud kolmandates riikides. 

(5) Euroopa Ülemkogu kutsus oma 30.–31. mai 2022. aasta järeldustes komisjoni üles uurima 

võimalust võtta kasutusele Euroopa Arengufondi (EAF) reservid kõige enam mõjutatud 

partnerriikide toetamiseks. 

(6) Nõukogu toetas oma 20. juuni 2022. aasta järeldustes Euroopa tiimi reageerimist 

ülemaailmsele toiduga kindlustamatusele ning kutsus komisjoni, Euroopa välisteenistust ja 

liikmesriike üles seadma prioriteediks rahaline toetus, et tegeleda ülemaailmse toiduga 

kindlustatusega, sealhulgas vahetute humanitaarvajadustega, andes sealhulgas vajaduse 

korral toiduaineid importivatele riikidele rahalist ja tehnilist abi, samuti keskmise 

pikkusega ja pikaajalised kestlikud toidusüsteemid ja tõhustatud kohalik tootmine, et 

suurendada vastupanuvõimet, ning uurima kõiki olemasolevaid rahastamisallikaid, 

sealhulgas kiirendades EAFi reservide ja programmide rakendamist. 
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(7) Lisaks rõhutas nõukogu, kui oluline on, et liit näitaks üles tugevat solidaarsust tõhusal 

mitmepoolsusel põhineva kiire ja tervikliku reageerimise kaudu, tuginedes komisjoni 

23. märtsi 2022. aasta teatisele „Toiduga kindlustatuse tagamine ja toidusüsteemide 

vastupanuvõime suurendamine“ ning toiduga kindlustatuse ja põllumajanduse 

vastupanuvõime missiooni (Food and Agricultural Resilience Mission – FARM) kolmele 

sambale – kaubandus, solidaarsus ja tootmine –, mille üle Euroopa Ülemkogu väljendas 

heameelt ning mis oleks täielikus kooskõlas Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni 

ülemaailmse kriisidele reageerimise rühma (GCRG) ja muude asjaomaste rahvusvaheliste 

algatustega, eelkõige G7 loodud toiduga kindlustatuse ülemaailmse liiduga. 

(8) Võttes arvesse märkimisväärset mõju eri AKV riikides, peaks 10. ja 11. EAFi projektidest 

vabanenud vahendite erakorraline rakendamine võimaldama liidul ja selle liikmesriikidel 

mõjusamalt kriisile reageerida, pöörates erilist tähelepanu kõige haavatavamatele ja enim 

ohustatud AKV riikidele. 

(9) Nende vahenditega tuleks rahastada meetmeid, millega toetatakse toidutootmist, 

toidusüsteemide vastupanuvõimet ja humanitaarabi ning antakse makromajanduslikku 

toetust, et tagada makromajanduslik stabiilsus, aidata taastada eelarvepoliitiline 

manööverdamisruum ning suurendada rahvusvahelisi reserve, eelkõige mitmepoolsete 

organisatsioonide kaudu. Need vahendid peaksid hõlmama 11. EAFi sisekokkuleppe 

artiklis 6 osutatud toetuskulusid. 
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(10) Kooskõlas Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa 

Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepingu1 artikliga 153 ei kasutata uuesti 

Ühendkuningriigi osa neist vahenditest. 

(11) Võttes arvesse, et 11. EAFi sisekokkuleppe artikli 14 lõikes 3 on sätestatud, et kokkulepe 

jääb jõusse seni, kuni seda on vaja kõigi AKV-ELi partnerluslepingu alusel rahastatud 

meetmete täielikuks rakendamiseks, tõlgendatakse seda nii, et see hõlmab 10. ja 11. EAFist 

vabastatud vahendite praegust erakorralist kasutuselevõtmist, et rahastada meetmeid, mis 

käsitlevad toiduga kindlustatuse kriisi ja majandusšokke AKV riikides tulenevalt Venemaa 

agressioonisõjast Ukraina vastu. 

                                                 

1 ELT L 29, 31.1.2020, lk 7. 
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(12) Kõnealuseid vahendeid tuleks kasutada kooskõlas 11. EAFi suhtes kohaldatavate reeglite 

ja menetlustega, nagu on sätestatud nõukogu määrustes (EL) 2015/3221 ja (EL) 

2018/18772. 

(13) 10. EAFist eraldatud uuesti kasutatud rahalised vahendid, mida ei ole vastavalt 11. EAFi 

sisekokkuleppe artikli 1 lõikele 3 eelnevalt kulukohustustega seotud või mis on vabastatud 

vastavalt kõnealuse sisekokkuleppe artikli 1 lõikele 4, jäävad 10. EAFi sisekokkuleppe 

artikli 1 lõike 2 punkti a alusel 10. EAFi vahenditeks. 

(14) 11. EAFist eraldatud uuesti kasutatud vahendid, mida ei ole eelnevalt kulukohustustega 

seotud või mis on vabastatud vastavalt määruse (EL) 2018/1877 artikli 24 lõikele 5, jäävad 

11. EAFi sisekokkuleppe artikli 1 lõike 2 punkti a alusel 11. EAFi vahenditeks, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

                                                 

1 Nõukogu 2. märtsi 2015. aasta määrus (EL) 2015/322 11. Euroopa Arengufondi 

rakendamise kohta (ELT L 58, 3.3.2015, lk 1). 
2 Nõukogu 26. novembri 2018. aasta määrus (EL) 2018/1877, mis käsitleb 11. Euroopa 

Arengufondi suhtes kohaldatavat finantsmäärust ning millega tunnistatakse kehtetuks 

määrus (EL) 2015/323 (ELT L 307, 3.12.2018, lk 1). 
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Artikkel 1 

1. 10. ja 11. EAFi projektidest vabanenud vahenditest eraldatakse erakorraliselt kuni 

600 000 000 eurot, et rahastada AKV riikides meetmeid toiduga kindlustatuse kriisi ja 

majandusšoki leevendamiseks, mille on põhjustanud Venemaa agressioonisõda Ukraina 

vastu. 

2. Lõikes 1 osutatud vahenditega tuleks rahastada meetmeid järgmiselt: 

– kuni 350 000 000 eurot toidutootmise ja toidusüsteemide vastupanuvõime 

toetamiseks, 

– kuni 150 000 000 eurot humanitaarabiks ning 

– kuni 100 000 000 eurot makromajanduslikuks toetuseks. 



 

 

10762/22    KAI/rv 9 

 RELEX.2  ET 
 

3. Lõikes 1 osutatud summast eraldatakse kuni 488 000 000 eurot 10. EAFist ja kuni 

112 000 000 eurot 11. EAFist. Nendest kuni 18 000 000 eurot eraldatakse komisjoni 

toetuskulude katteks. 

4. Lõikes 1 osutatud vahendeid tuleb kasutada finantskohustuste võtmiseks kooskõlas 11. 

EAFi suhtes kohaldatavate reeglite ja menetlustega, nagu on sätestatud määrustes (EL) 

2015/322 ja (EL) 2018/1877. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päevale järgneval päeval. 

…, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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